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Roth: il mio amore per Kafka
e guelle ossessioni nascoste

ELENA MORTARA P. 38-39

Philip Roth

"Sua maesta Kaftka

|l mio insegnante

di ossesswonl nascoste’”

-
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PHILIP ROTH

@

Sono sempre stato
consapevole di me
stesso come ebreo,
anche se non sono

mai stato osservante

INTERVISTA

ELENA MORTARA
NEW YORK
ole splendente, cie-
lo azzurro terso e
vento sferzante:
cammino per le
strade dell'Upper
West Side di
Manhattan verso I'appunta-
mento con Philip Roth. A po-
chi mesi dall'uscita del primo
Meridiano Mondadori dedi-
cato alla sua opera da me cu-
rato, sto per incontrarlo nel
suo appartamento. Entrando,
sono inondatadallaluce del-
I'ampio luminosissimo sog-
giorno, con finestre-balcone
estese per gran parte della pa-
rete di fronte, aperte allo
spettacolo della citta. Roth in-
dossa una camicia color carta
da zucchero e pantaloni di la-
namarrone chiara. Accantoa
noi, in questo ambiente

& UCEI

| miei genitori sono
cosi importanti
perché erano buoni.
Sono cresciuto
circondato da amore

splendente di luce, un tavoli-
no su cui sono appoggiati
molti libri. Senza molti pre-
amboli, la conversazione ini-
zia spaziando dai ricordi fa-
migliari all'Ttalia conosciuta
da giovane, dagli incontri con
altri scrittori alle riflessioni
sui suoi libri, con scoperte tal-
volta sorprendentl EunRoth
accogliente e in gran forma.
«Sono felice», ammette con
tutta semplicita, quando gli
chiedo come sisenta, orache
ha appena pubblicatoin Ame-
rica una sua nuova splendida
raccolta disaggi (Why Write?,
2017) e sono da poco usciti,
in contemporanea, in Italiae
in Francia, i primi volumi de-
dicati al complesso della sua
operanarrativa da parte delle
due pil prestigiose collane
letterarie di questi due Paesi,
i Meridiani Mondadori e La
Pléiade di Gallimard.

Perché nella raccolta di sag-
gi ha deciso di collocare il
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La mia scrittura

& molto cambiata
con "La controvita'.
Qui ho avuto l'idea
della complessita

suo testo del 1973, «“Ho
sempre voluto che ammira-
steil mio digiuno”, ovvero,
guardando Kafka», come
primo pezzo della raccolta?
«Innanzitutto, € un testo che
mi piace cosi tanto. E come
se mi fosse arrivato in dono.
Insegnavo all'Universita del-
laPennsylvania all'inizio de-
gli Anni 70, tenevo un corso
su Kafka, e avevo una classe
meravigliosa, con studenti
cosi brillanti. Dunque stavo
per scrivere questo testo bio-
grafico su Kafka per la clas-
se. E poi, mentre lo scrivevo,
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mi & venuta questa idea di
immaginare che Kafka, rifu-
giatosi in America, fosse di-
venuto il mio insegnante di
scuola ebraica. Perchéio an-
davo allaHebrew School do-
po la scuola. La odiavo, ma
sono contento di averlo fatto.
Gliinsegnanti, alcunidiloro,
erano dei profughi. E li che
mi & venuta l'idea, perché
avevamo questi profughi,
queste povere persone tor-
mentate. Tutti noi ragazzi
ebrei eravamo perfetti nella
scuolanormale e dei birichi-
ni alla Hebrew School».
Come lei dice nella prefa-
zione al volume, quel primo
testo & unmisto tra saggio e
racconto, una «hybrid es-
say-story». E anche un mo-
do per iniziare la suaraccol-
ta di saggi ricordandoci che
& uno scrittore di fiction,
sottolineando la qualita
ibrida di questo testo?

«Si, eillibro finisce anche in
questo modo. Lultimo pezzo
termina con quel lungo bra-
no tratto da Il teatro di Sab-
bath».

Cosi ha creato una cornice.
E al contempo sottolinea
Pimportanza che Kafka ha
avuto perlei. E cosi?

«Beh, io avevo soltanto stu-
diato e letto Kafka intorno ai
vent’anni, manon sapevo co-
sa fosse veramente. Poi, sui
trent’anni, ho iniziato a leg-
gerlo dinuovo, e I'ho capito,
ne ho sentito realmente la
forza e lamaestosita. Cosi ho
iniziato ainsegnare Kafka, e
mi sono avvicinato cosi tanto
alla sua scrittura. E poi sono
andato a Praga, la prima vol-
ta proprio come una sorta di
pellegrino. In seguito ho in-
contrato gli scrittori. Il mio
libro Un professore di deside-
rio ha una bella scena, in cui
uno viene presentato alla
prostituta di Kafka, se la ri-
corda? E una scena molto ca-
rina. La donna dice, cito a
memoria: “Non mi hai mai
picchiato. Perché i ragazzi
ebrei non mi picchiano
mai?”».

Come scrittore, in che mo-
doKafkal’hainfluenzata o
colpita?

«Lossessivita, lo scavare in
ogni aspetto di una situazio-
ne, continuamente rivoltan-
do una situazione. Anche la
commedia. E poila dramma-
tizzazione dell’estrema fru-

& UCEI

strazione, dell’estremo in-
trappolamento. Tutto cid mi
ha “parlato”. Non scrivo co-
me Kafka, ovviamente...Ela
mente che si intravede, la
mente dietro tutto cio. Einte-
ressante, la sua mente & na-
scosta, & nascosta, ma é li».

Ho notato chelasua prima
dedica in «Goodbye, Co-
lumbus» é rivolta asuama-
dre e suo padre. Nella sua
introduzione al suo ultimo
libro di saggi, lei sottolinea
lafrase di Edna O’Brien, «Le
influenze determinanti su
di lui sono i suoi genitori».
«Sa, imiei genitori sono stati
molto importanti per me,
perché erano cosi buoni, e
hanno cresciuto mio fratello
e me con tanto affetto. Ma
anche la comunitain cui so-
no cresciuto, quel grosso
quartiere ebraico, € stato per
me come un genitore di pilt
ampie dimensioni. Poiché
erano tutti ebrei, c’erano al-
cune famiglie non ebraiche,
manon molte. E davvero noi
ci sentivamo cosi al sicuro.
Durante la guerra, ’America
non era in pericolo, ma ave-
vamo assorbito la guerra, e il
quartiere era cosi sicuro. E
sapevamo anche dell’antise-
mitismo, perché negli Anni
20 e 30 gli Stati Uniti erano
un Paese molto antisemita. E
poi ovviamente sapevamo di
Hitler; quindi sapevamo che
c’erano posti dove eravamo
disprezzati. Eppure in questo
posto noi eravamo amati,
c’era una sorta di amore co-
munitario. Dunque era un
posto molto speciale, un po-
sto molto speciale».

Ho I'impressione che perlei
sia stata molto importante
la Jewishness, I’ebraicita,
non il Judaism, non’ebrai-
smo come sistema di pen-
siero, come religione, ma
Pebraicita, ’esperienza di
essere ebreo.

«Si, potremmo dire I'ebrai-
smo etnico. Certo, perché so-
no sempre stato consapevole
dime stesso come ebreo, an-
che se non sono mai stato un
ebreo osservante. Ho fatto il
bar-mitzvah, quella é stata
I'ultima volta che sono anda-
toin unasinagoga. La diffici-
le condizione storica degli
ebrei mi divenne chiara mol-
to presto. Quindine sono sta-
to sempre consapevole. Per
quantoriguarda la sceltadei
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miei personaggi nei miei li-
bri, ho scritto su di loro per-
chéli conoscevo. Erointeres-
sato agli ebrei, ero interessa-
to a queste persone che
conoscevo, erano ebrei. E do-
po il mio primo libro, dopo
Goodbye, Columbus, a parte
Lamento di Portnoy, l'intera
importanza dell’ebraicita di-
minuisce. Non & da nessuna
parte nella mia trilogia, in
Pastorale americana. Certo,
lui é ebreo, ma...»

Cisono altrilibriin cuiil te-
ma é estremamente impor-
tante. Come in «La controvi-
ta», in «Il complotto contro
I’America», in «Operazione
Shylocks...

«Non riesco a uscirne!»
Che mi puo dire del grande
cambiamento dalei appor-
tato a partire dal 2000 nel
modo di elencarei titoli dei
suoi libri, nella pagina si-
tuata accanto al frontespi-
zio nelle edizioni america-
ne, quando ha cominciato a
raggrupparli per gruppi di
romanzi e non pitu in sem-
plice ordine cronologico?
Quando e perché hainizia-
to a pensare che quello era
un nuovo modo di presen-
tare le sue opere?

«Penso di aver voluto attirare
l'attenzione dei lettori sul
fatto che alcuni di questilibri
sono collegati, non sono

semplicemente unalungali-
sta di libri. E infatti la gente
ha cominciato a vedere Zuc-
kerman come un personag-
gio perché avevo collocato
insieme tutti quei libri, e cosi
€ stato anche per Kapesh co-
me personaggio. E poi c’era-
noi“Roth books”, ilibri con
il personaggio di Roth. Quin-
di mi e sembrata una buona
idea, e penso che in effetti sia
stata efficace, ha portato la
gente a focalizzare I'atten-
zione, per quanto si possain-
durla a farlo».

Il primo volume dei Meri-
diani Mondadori include
otto dei suoi romanzi scritti
tra il 1959 e il 1986 fino a
«La controvita». Personal-
mente trovo questo roman-
Zo estremamente impor-
tante da tuttii punti di vista:
peril dibattito, perla strut-
tura...

«Eunbuonlibro. Qualcosa e
mutato, i miei lavori sono
cambiati con questo roman-
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zo. Questo ¢ il tipo di perno
su cui si cambia, perché qui
ho avuto l'idea della com-
plessita e dell’amplificazio-
ne. Nei miei primi romanzi,
ad eccezione di Lasciar anda-
re che erauna creazione gio-
vanile, io condensavo molto.
E poi con La controvita mi so-
no aperto e ho permesso I'in-
gresso della complessita. E
questo ha cambiato tutto cio
che e venuto dopo, fino al-
P'ultimo. Gli ultimi quattro li-

ELENA MORTARA

La curatrice
del Meridiano

Eléna Mortara, insigne stu-
diosa di letteratura ebraico-
americana, € nataaFirenze e
vive aRoma, doveinsegnaal-
I’'Universita di Roma Tor Ver-
gata Letteraturaanglo-ame-
ricana. E stata visiting Fulbri-
ght scholar presso la
Columbia University, New
York,nello svolgimento delle
sue ricerche ha intervistato
gli scrittori Saul Bellow, Isaac
B. Singer e Bernard Malamud.
Tra i suoi saggi ricordiamo
«Letteratura ebraico-ameri-
cana dalle origini alla shoa»
(2006). Oggistacurandoitre
Meridiani Mondadori dedica-
ti a Philip Roth, la cui pubbli-
cazione sara completata en-
tro la fine del 2018. Il primo
«Romanzi (1959-1986)» con-

bri sono ridiventati piuttosto
semplici».
Con «La controvita» lei ha
esplorato la possibilita di
creare delle storie alternati-
ve, mostrando come lareal-
ta puo prendere delle dire-
zioni diverse.
«Come di fatto avviene!»
Si, come avviene! Anche a
seconda delle nostre scelte,
ma...
«...ma
not» —

qualche volta

@ BYNCND ALCUNIDIRITTI RISERVATI

tiene la traduzione di otto li-
bri di Roth: «Goodbye, Co-
lumbus» (1959), «Lamento di
Portnoy» (1969), <Lamiavita
diuomo» (1974), Lo scrittore
fantasma» (1979), «Zucker-
man scatenato» (1981), «La
lezione di anatomia» (1983),
«Jorgia di Praga» (1985) e<La
controvita» (1986). —

) avnano Lot DA s

PHILIE ROTH

MY (TR

La dedica di Roth a Eléna
Mortara sul primo Meridiano
Mondadori dedicato

alla sua opera da lei curato
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